See the notice on TED website

268983-2026 - Sutaz

Nemecko — Dopravné sluzby (bez prepravy odpadu) — Schillerspezialverkehr Steinzeugschule

OJ S 76/2026 20/04/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim -
Oznamenie o zmene

Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Stadt Frechen
E-mail: vergaben@stadt-frechen.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Miestny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Schulerspezialverkehr Steinzeugschule
Opis: Der Schilerspezialverkehr beinhaltet die Transferfahrten von und zur Grundschule
Steinzeugschule. Leistungsort: Stadtgebiet Frechen Ausfihrungsdatum: 02.09.2026 -
16.07.2027
Identifikator postupu: fade8fb0-e364-4f00-be87-390c30e5f182
Interny identifikator: VOL 27-2026
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie
Hlavné prvky postupu: Der Schulerspezialverkehr beinhaltet die Transferfahrten von und zur
Grundschule Steinzeugschule

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 60000000 Dopravné sluzby (bez prepravy odpadu)

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Johann-Schmitz-Platz 1-3
Mesto: Frechen
PSC: 50226
Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Rhein-Erft-Kreis (DEA27)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXPTYDED32K#
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgv -

2.1.5. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Maximalny pocet Casti, za ktoré moéze jeden uchadzac predlozit ponuky: 2
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Podmienky zmluvy:
Maximalny pocet Casti, za ktoré mozu byt zmluvy zadané jednému uchadzacovi: 2

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vyluc€enie: Sutazny podklad

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Hucheln/ Innenstadt
Opis: Der Schilerspezialverkehr beinhaltet die Transferfahrten von und zur Grundschule
Steinzeugschule. Leistungsort: Stadtgebiet Frechen Ausfihrungsdatum: 02.09.2026 -
16.07.2027
Interny identifikator: 1

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 60000000 Dopravné sluzby (bez prepravy odpadu)

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Johann-Schmitz-Platz 1-3
Mesto: Frechen
PSC: 50226
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Rhein-Erft-Kreis (DEA27)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 02/09/2026
Datum konca trvania: 16/07/2027

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Opatrenia na zabezpecenie kvality
Popis vyberového kritéria: Voraussetzungen fir die zum Einsatz kommenden Busse (1) Es
durfen nur konzessionierte Busse im Schulverkehr eingesetzt werden, d.h., es durfen nur
Busse eingesetzt werden, die eine gultige Genehmigungsurkunde des Regierungsprasidenten
nach § 48 Abs. 1 und nach § 49 Personenbeforderungsgesetz besitzen. Der Busunternehmer
ist verpflichtet, die Stadt sofort zu unterrichten, wenn die vorgenannte Genehmigung nicht
mehr besteht bzw. verlangert wird. (2) Die zur Schulerbeférderung eingesetzten Fahrzeuge
mussen stets im verkehrs- und betriebssicheren Zustand sein. Der Stadt Frechen ist
regelmafig nachzuweisen, dass die Schulbusse einer Hauptuntersuchung unterzogen
werden. (3) Es ist einmal jahrlich nachzuweisen, dass die Fahrer der Schulbusse im Besitz
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eines gultigen Personenbeforderungsscheines (Fahrerlaubnis zur Fahrgastbeférderung im
Sinne des § 15 Strallenverkehrszulassungsordnung) sind. (4) Auf die Einhaltung der
Bestimmungen der §§ 34a Abs. 2-4 und § 35a Abs.2-5 Strallenverkehrszulassungsordnung in
der vom 15.11.1974 geltenden Fassung (Bundesgesetzblatt | S. 3195 bis 111 9232 - 1) wird
besonders hingewiesen. Ebenso ist der Anforderungskatalog fur Kraftomnibusse und
Kleinbusse, die zur Schilerbeférderung besonders eingesetzt werden, des Bundesministers
fur Verkehr; Bau?und Wohnungswesen vom 14.07.2005, AZ.: S 33/S 37/S 02/36.38.02, strikt
einzuhalten (siehe Anlage). (5) Der Unternehmer tragt dafir Sorge, dass die Fahrer der Busse
durch ihre Fahrweise und ihr gesamtes Verhalten den besonderen Erfordernissen des
Transportes von Kindern und der Flrsorge diesen gegenuber Rechnung tragen. Das Merkblatt
fur die Schulung von Fahrzeugfuhrern bei der Beférderung von Schulern des Bundesministers
fur Verkehr vom 03.05.1996 (StV 13/StV 17/36.38.02) ist besonders zu beachten (siehe
Anlage). (6) Die Fahrer der Schulbusse haben das Ein- und Aussteigen zu beaufsichtigen.
Sofern Haltestellen festgelegt sind, sind nur diese anzufahren. (7) Die Busse sind weiterhin mit
sichtbaren Schildern (an Front - und Fondwand und an beiden Seiten) zu kennzeichnen,
welche die in Leuchtfarbe aufgeflihrte Anschrift "Schulbus" tragen. (8) Bei Angebotsabgabe
sind folgende Unterlagen vom Busunternehmen nachzuweisen: a) Genehmigungsurkunde des
Regierungsprasidenten nach § 48 Abs. 1 und § 49 Personenbefdrderungsgesetz b) Bericht
der letzten Hauptuntersuchung des TUV fiir jeden eingesetzten Bus c) Fiihrerscheine,
Personenbeférderungsscheine d) 3 Nachweise Uber die Durchfliihrung des Schulerverkehrs in
den letzten 4 abgeschlossenen Kalenderjahren; dazu zahlen Schulbuslinien (auch im OPNV),
Transferfahrten zu anderen Unterrichtsorten oder Fahrten im Schulerspezialverkehr

Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby

Popis vyberového kritéria: Der Bieter muss 3 ausgewahlte Referenzleistungen aus den letzten
4 abgeschlossenen Kalenderjahren Uber vergleichbare Auftragsleistungen benennen. (3 x
Vordruck) Es sind zwingend die beiliegenden Vordrucke auszufullen! Die Wertung erfolgt
ausschlieBlich an Hand der 3 Referenzen auf den Vordrucken! Vergleichbar sind die
Leistungen der Referenzprojekte, wenn die beauftragte Leistung Fahrten fur den
Schulerverkehr betrifft.

5.1.11. Suat'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyZiadanie doplrnujucich informacii: 12/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeuropsky €as, stredoeuropsky letny Cas
Adresa sutaznych podkladov: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXPTYDED32K/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDED32K

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/ CXPTYDED32K
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 19/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
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Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 15 TyZdne

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazenia kupujuceho sa mézu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Doplnujuce informacie: Der Auftraggeber wird in seinem Ermessen fehlende und/ oder
unvollstandige Unterlagen und Nachweise nachfordern, sofern diese Unterlagen und
Nachweise einer Nachforderung zuganglich sind.

Informacie o verejnom otvarani ponuk:

Datum otvorenia: 19/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as, stredoeurdopsky
letny Cas

Miesto: Rathaus der Stadt Frechen, Johann Schmitz Platz 1-3, Zimmer 219 50226 Frechen
Doplrujuce informacie: Zum Eroffnungstermin sind keine Bieter zugelassen.

Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Voraussetzungen fur die zum Einsatz kommenden
Busse (1) Es dirfen nur konzessionierte Busse im Schulverkehr eingesetzt werden, d.h., es
durfen nur Busse eingesetzt werden, die eine gultige Genehmigungsurkunde des
Regierungsprasidenten nach § 48 Abs. 1 und nach § 49 Personenbeférderungsgesetz
besitzen. Der Busunternehmer ist verpflichtet, die Stadt sofort zu unterrichten, wenn die vor?
genannte Genehmigung nicht mehr besteht bzw. verlangert wird. (2) Die zur
Schulerbeférderung eingesetzten Fahrzeuge missen stets im verkehrs- und betriebssicheren
Zustand sein. Der Stadt Frechen ist regelmafig nachzuweisen, dass die Schulbusse einer
Hauptuntersuchung unterzogen werden. (3) Es ist einmal jahrlich nachzuweisen, dass die
Fahrer der Schulbusse im Besitz eines gultigen Personenbeférderungsscheines
(Fahrerlaubnis zur Fahrgastbeférderung im Sinne des § 15
StraRenverkehrszulassungsordnung) sind. (4) Auf die Einhaltung der Bestimmungen der §§
34a Abs. 2-4 und § 35a Abs.2-5 StralRenverkeh

Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. DalSie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Rheinland c/o Bezirksregierung Koln
Informacie o lehotach na preskumanie: Die Vergabestelle weist ausdricklich auf die
Rugeobliegenheiten der Bieter/Bieter sowie die Praklusionsregelungen gemaly § 160 Abs. 3
Satz 1 Nr. 1 bis 4 GWB bzgl. der Behauptung von VerstdRen gegen die Bestimmungen Uber
das Vergabeverfahren hin. Die Rigeobliegenheit ist Zulassigkeitsvoraussetzung fur die
Einleitung eines Nachprufungsverfahrens (§ 160 Absatz 3 Satz 1 GWB). Durch die Ruge soll
dem offentlichen Auftraggeber die Gelegenheit gegeben werden, die RechtmaRigkeit seines
Vergabeverfahrens Uberprufen und etwaige Vergabefehler beheben zu kénnen. Soweit der
Bieter/Bieter VerstoRe gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkennt, hat er sie
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegenuber dem 6ffentlichen Auftraggeber zu
rigen. Sind VergabeverstofRe aufgrund der Bekanntmachung erkennbar, sind diese bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung
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zu rugen. Erkennbare VerstofRe in den Vergabeunterlagen mussen spatestens bis zum Ablauf
der Angebotsfrist gertigt werden. Teilt der 6ffentliche Auftraggeber dem Bieter/Bieter mit, dass
seiner Ruge nicht abgeholfen wird, muss der Nachprifungsantrag innerhalb von 15
Kalendertagen ab Eingang der Mitteilung Uber die Nichtabhilfe beim Bieter/Bieter bei der
zustandigen Vergabekammer eingereicht werden.

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Stadt
Frechen

Organizacia prijimajuca ziadosti o u€ast: Stadt Frechen

5.1. Cast: LOT-0002
Nazov: Bachem
Opis: Der Schulerspezialverkehr beinhaltet die Transferfahrten von und zur Grundschule
Steinzeugschule. Leistungsort: Stadtgebiet Frechen Ausfliihrungsdatum: 02.09.2026 -
16.07.2027
Interny identifikator: 2

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 60000000 Dopravné sluzby (bez prepravy odpadu)

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Johann-Schmitz-Platz 1-3
Mesto: Frechen
PSC: 50226
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Rhein-Erft-Kreis (DEA27)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zadatia: 02/09/2026
Datum konca trvania: 16/07/2027

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Opatrenia na zabezpecenie kvality
Popis vyberového kritéria: Voraussetzungen fur die zum Einsatz kommenden Busse (1) Es
durfen nur konzessionierte Busse im Schulverkehr eingesetzt werden, d.h., es dirfen nur
Busse eingesetzt werden, die eine gultige Genehmigungsurkunde des Regierungsprasidenten
nach § 48 Abs. 1 und nach § 49 Personenbeférderungsgesetz besitzen. Der Busunternehmer
ist verpflichtet, die Stadt sofort zu unterrichten, wenn die vorgenannte Genehmigung nicht
mehr besteht bzw. verlangert wird. (2) Die zur Schilerbeférderung eingesetzten Fahrzeuge
mussen stets im verkehrs- und betriebssicheren Zustand sein. Der Stadt Frechen ist
regelmafig nachzuweisen, dass die Schulbusse einer Hauptuntersuchung unterzogen
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werden. (3) Es ist einmal jahrlich nachzuweisen, dass die Fahrer der Schulbusse im Besitz
eines gultigen Personenbeforderungsscheines (Fahrerlaubnis zur Fahrgastbeférderung im
Sinne des § 15 Strallenverkehrszulassungsordnung) sind. (4) Auf die Einhaltung der
Bestimmungen der §§ 34a Abs. 2-4 und § 35a Abs.2-5 Strallenverkehrszulassungsordnung in
der vom 15.11.1974 geltenden Fassung (Bundesgesetzblatt | S. 3195 bis 111 9232 - 1) wird
besonders hingewiesen. Ebenso ist der Anforderungskatalog fur Kraftomnibusse und
Kleinbusse, die zur Schulerbeférderung besonders eingesetzt werden, des Bundesministers
fur Verkehr; Bau?und Wohnungswesen vom 14.07.2005, AZ.: S 33/S 37/S 02/36.38.02, strikt
einzuhalten (siehe Anlage). (5) Der Unternehmer tragt dafiur Sorge, dass die Fahrer der Busse
durch ihre Fahrweise und ihr gesamtes Verhalten den besonderen Erfordernissen des
Transportes von Kindern und der Flrsorge diesen gegenuber Rechnung tragen. Das Merkblatt
fur die Schulung von Fahrzeugfihrern bei der Beférderung von Schilern des Bundesministers
fur Verkehr vom 03.05.1996 (StV 13/StV 17/36.38.02) ist besonders zu beachten (siehe
Anlage). (6) Die Fahrer der Schulbusse haben das Ein- und Aussteigen zu beaufsichtigen.
Sofern Haltestellen festgelegt sind, sind nur diese anzufahren. (7) Die Busse sind weiterhin mit
sichtbaren Schildern (an Front - und Fondwand und an beiden Seiten) zu kennzeichnen,
welche die in Leuchtfarbe aufgeflhrte Anschrift "Schulbus" tragen. (8) Bei Angebotsabgabe
sind folgende Unterlagen vom Busunternehmen nachzuweisen: a) Genehmigungsurkunde des
Regierungsprasidenten nach § 48 Abs. 1 und § 49 Personenbeforderungsgesetz b) Bericht
der letzten Hauptuntersuchung des TUV fiir jeden eingesetzten Bus c) Fiihrerscheine,
Personenbeforderungsscheine d) 3 Nachweise Uber die Durchfuhrung des Schulerverkehrs in
den letzten 4 abgeschlossenen Kalenderjahren; dazu zahlen Schulbuslinien (auch im OPNV),
Transferfahrten zu anderen Unterrichtsorten oder Fahrten im Schilerspezialverkehr

Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby

Popis vyberového kritéria: Der Bieter muss 3 ausgewahlte Referenzleistungen aus den letzten
4 abgeschlossenen Kalenderjahren Uber vergleichbare Auftragsleistungen benennen. (3 x
Vordruck) Es sind zwingend die beiliegenden Vordrucke auszufullen! Die Wertung erfolgt
ausschlief3lich an Hand der 3 Referenzen auf den Vordrucken! Vergleichbar sind die
Leistungen der Referenzprojekte, wenn die beauftragte Leistung Fahrten fir den
Schulerverkehr betrifft.

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyZiadanie doplfiujucich informacii: 12/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXPTYDED32K/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/ CXPTYDED32K

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDED32K
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
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Lehota na prijimanie ponuk: 19/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 15 TyZzdne

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Doplnujuce informacie: Der Auftraggeber wird in seinem Ermessen fehlende und/ oder
unvollstandige Unterlagen und Nachweise nachfordern, sofern diese Unterlagen und
Nachweise einer Nachforderung zuganglich sind.

Informacie o verejnom otvarani ponuk:

Datum otvorenia: 19/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as, stredoeurdopsky
letny Cas

Miesto: Rathaus der Stadt Frechen, Johann Schmitz Platz 1-3, Zimmer 219 50226 Frechen
Doplrujuce informacie: Zum Eroffnungstermin sind keine Bieter zugelassen.

Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Voraussetzungen fiur die zum Einsatz kommenden
Busse (1) Es dirfen nur konzessionierte Busse im Schulverkehr eingesetzt werden, d.h., es
durfen nur Busse eingesetzt werden, die eine gultige Genehmigungsurkunde des
Regierungsprasidenten nach § 48 Abs. 1 und nach § 49 Personenbeférderungsgesetz
besitzen. Der Busunternehmer ist verpflichtet, die Stadt sofort zu unterrichten, wenn die vor?
genannte Genehmigung nicht mehr besteht bzw. verlangert wird. (2) Die zur
Schulerbeférderung eingesetzten Fahrzeuge missen stets im verkehrs- und betriebssicheren
Zustand sein. Der Stadt Frechen ist regelmafig nachzuweisen, dass die Schulbusse einer
Hauptuntersuchung unterzogen werden. (3) Es ist einmal jahrlich nachzuweisen, dass die
Fahrer der Schulbusse im Besitz eines gultigen Personenbeférderungsscheines
(Fahrerlaubnis zur Fahrgastbeférderung im Sinne des § 15
StralRenverkehrszulassungsordnung) sind. (4) Auf die Einhaltung der Bestimmungen der §§
34a Abs. 2-4 und § 35a Abs.2-5 StralRenverkeh

Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. DalSie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Rheinland c/o Bezirksregierung Koln
Informacie o lehotach na preskumanie: Die Vergabestelle weist ausdrucklich auf die
Rugeobliegenheiten der Bieter/Bieter sowie die Praklusionsregelungen gemal § 160 Abs. 3
Satz 1 Nr. 1 bis 4 GWB bzgl. der Behauptung von VerstdRen gegen die Bestimmungen Uber
das Vergabeverfahren hin. Die Rigeobliegenheit ist Zulassigkeitsvoraussetzung fur die
Einleitung eines Nachprufungsverfahrens (§ 160 Absatz 3 Satz 1 GWB). Durch die Ruge soll
dem offentlichen Auftraggeber die Gelegenheit gegeben werden, die RechtmaRigkeit seines
Vergabeverfahrens Uberprufen und etwaige Vergabefehler beheben zu kénnen. Soweit der
Bieter/Bieter VerstoRe gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkennt, hat er sie
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegenuber dem &ffentlichen Auftraggeber zu
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rugen. Sind VergabeverstdRe aufgrund der Bekanntmachung erkennbar, sind diese bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung
zu rugen. Erkennbare VerstdfRe in den Vergabeunterlagen mussen spatestens bis zum Ablauf
der Angebotsfrist gertigt werden. Teilt der 6ffentliche Auftraggeber dem Bieter/Bieter mit, dass
seiner Ruge nicht abgeholfen wird, muss der Nachprifungsantrag innerhalb von 15
Kalendertagen ab Eingang der Mitteilung Uber die Nichtabhilfe beim Bieter/Bieter bei der
zustandigen Vergabekammer eingereicht werden.

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Stadt
Frechen

Organizacia prijimajuca ziadosti o u€ast: Stadt Frechen

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Stadt Frechen
Registracné Cislo: 053620024024-31001-52
Postova adresa: Johann-Schmitz-Platz 1-3
Mesto: Frechen
PSC: 50226
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Rhein-Erft-Kreis (DEA27)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Servicestelle Vergabemanagement
E-mail: vergaben@stadt-frechen.de
Telefén: +49 2234501-1391
Fax: +49 2234501-1514
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer Rheinland c/o Bezirksregierung Kéln
Registracné Cislo: DE812110859
Postova adresa: Zeughausstr. 2-10
Mesto: Koln
PSC: 50667
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Rhein-Erft-Kreis (DEA27)
Krajina: Nemecko
E-mail: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telefén: +49 2211473045
Fax: +49 2211472889
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
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NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender

10. Zmena

10.1.

Verzia prechadzajuceho oznamenia, ktora sa ma upravit

0e97b3cc-388a-48dc-9bc7-5d54051488f3-01
Hlavny dévod zmeny

Oprava chyby kupujuceho
Opis

Austausch Leistungsverzeichnisses

Zmena

Identifikator oddielu: PROCEDURE

Opis zmien: Austausch des Leistungsverzeichnisses
Sutazné podklady boli zmenené dna: 17/04/2026

Informacie o oznameni

268983-2026

Identifikator/verzia oznamenia: 2c11b675-609b-489e-b27f-ca908be46590 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii

— Standardny rezim
Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 17/04/2026 12:08:53 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,

stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina
Cislo uverejnenia ozndmenia: 268983-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 76/2026

Datum uverejnenia: 20/04/2026
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